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Марка на Общността — Производство по обжалване — Жалба срещу решение 
на отдела по споровете на Службата — Разглеждане от апелативния състав — 
Обхват  — Факти и доказателства, които не са посочени в подкрепа на 
възражението в определения за целта срок — Вземане предвид — Правомощие 
за преценка на апелативния състав (член 74, параграф 2 от Регламент № 40/94 
на Съвета; правило  20, параграф  1 и правило  50, параграф  1 от Регламент 
№ 2868/95 на Комисията) (вж. точки 30-32 и 36-41)

Предмет

Жалба за отмяна на решението на четвърти апелативен състав на СХВП от 
15  декември 2008  г. (преписка R 740/2008-4), постановено в производство по 
възражение със страни Bernhard Rintisch и Bariatrix Europe Inc. SAS

Диспозитив

1)	 Отхвърля жалбата.

2)	 Осъжда г-н Bernhard Rintisch да заплати съдебните разноски.

Решение на Общия съд (седми състав) от 16 декември 2011 г. — Rintisch/
СХВП — Valfleuri Pâtes alimentaires (PROTIVITAL)

(Дело T-109/09)

„Марка на Общността — Производство по възражение — Заявка за словна 
марка на Общността „PROTIVITAL“ — По-ранни национални словни и 
фигуративни марки „PROTIPLUS“, „PROTI“ и „PROTIPOWER“ — Късно 

представяне на документи — Право на преценка, предоставено с член 74, 
параграф 2 от Регламент (ЕО) № 40/94 (понастоящем член 76, параграф 2 от 
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Регламент (ЕО) № 207/2009) — Понятие за разпоредба, в която е предвидено 
друго — Правило 20, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 2868/95 — Правило 50, 

параграф 1 от Регламент (ЕО) № 2868/95“

Марка на Общността — Производство по обжалване — Жалба срещу решение 
на отдела по споровете на Службата — Разглеждане от апелативния състав — 
Обхват  — Факти и доказателства, които не са посочени в подкрепа на 
възражението в определения за целта срок — Вземане предвид — Правомощие 
за преценка на апелативния състав (член 74, параграф 2 от Регламент № 40/94 
на Съвета; правило  20, параграф  1 и правило  50, параграф  1 от Регламент 
№ 2868/95 на Комисията) (вж. точки 31-33 и 37-42)

Предмет

Жалба за отмяна на решението на четвърти апелативен състав на СХВП от 
21 януари 2009 г. (преписка R 1660/2007-4), постановено в производство по въз
ражение със страни Bernhard Rintisch и Valfleuri Pâtes alimentaires SA

Диспозитив

1)	 Отхвърля жалбата.

2)	 Осъжда г-н Bernhard Rintisch да заплати съдебните разноски.
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